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ף1 וַיֶּאֶסֹ֧
Y–reunió
H0622

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Josué
H3091

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

כָּל־
todos
H3605

י שִׁבְטֵ֥
los–tribus–de
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

שְׁכֶמָ֑ה
a–Siquem
H7927

֩ וַיִּקְרָא
y–llamó
H7121

י לְזִקְנֵ֨
a–los–ancianos–de
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israel
H3478

יו וּלְרָאשָׁ֗
y–a–sus–cabezas

֙ ׁפְטָיו וּלְשֹֽ
y–a–sus–jueces
H8199

יו טְרָ֔ וּלְשֹׁ֣
y–a–sus–oficiales
H7860

תְיַצְּב֖וּ וַיִּֽ
y–se–presentaron
H3320

לִפְנֵי֥
delante–de
H6440

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
Dios
H0430

Y JUNTANDO Josué todas las tribus de Israel en Sichêm, llamó á los ancianos de Israel, y á sus príncipes, á sus 
jueces, y á sus oficiales; y presentáronse delante de Dios.

אמֶר2 וַיֹּ֨
Y–dijo
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Josué
H3091

אֶל־
a
H0413

כָּל־
todo
H3605

ם הָעָ֗
el–pueblo

ה־ כֹּֽ
Así
H3541

אָמַר֣
ha–dicho
H0559

֮ יְהוָה
Yahweh
H3068

אֱלֹהֵי֣
Dios–de
H0430

֒ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

בְּעֵבֶ֣ר
Al–otro–lado–de
H5676

ר הַנָּהָ֗
el–Río
H5104

יָשְׁב֤וּ
habitaron
H3427

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
vuestros–padres
H0001

ם עוֹלָ֔ מֵֽ
desde–antiguo
H5769

רַח תֶּ֛
Téraj
H8646

י אֲבִ֥
padre–de
H0001

אַבְרָהָ֖ם
Abraham
H0085

י וַאֲבִ֣
y–padre–de
H0001

נָח֑וֹר
Nacor
H5152

וַיַּעַבְד֖וּ
y–sirvieron
H5647

ים אֱלֹהִ֥
dioses
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
otros
H0312

Y dijo Josué á todo el pueblo: Así dice Jehová, Dios de Israel: Vuestros padres habitaron antiguamente de esotra 
parte del río, es á saber, Tharé, padre de Abraham y de Nachôr; y servían á dioses extraños.

אֶקַּח3 וָ֠
Y–tomé
H3947

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

אֲבִיכֶם֤
vuestro–padre
H0001

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

אַבְרָהָם֙
Abraham
H0085

מֵעֵבֶ֣ר
de–al–otro–lado–de
H5676

ר הַנָּהָ֔
el–Río
H5104

וָאוֹלֵ֥ךְ
y–lo–conduje
H3212

אוֹת֖וֹ
a–él
H0853

בְּכָל־
por–toda
H3605

אֶרֶ֣ץ
la–tierra–de
H0776

כְּנָעַ֑ן
Canaán

]וארב[
y–multipliqué

)וָאַרְבֶּה֙(
(marca–de–objeto)

אֶת־
su–descendencia
H0853

זַרְע֔וֹ
y–di
H2233

אֶתֶּן־ וָֽ
a–él
H5414

ל֖וֹ
(marca–de–objeto)

אֶת־
Isaac
H0853

ק׃ יִצְחָֽ
—
H3327

Y yo tomé á vuestro padre Abraham de la otra parte del río, y trájelo por toda la tierra de Canaán, y aumenté su 
generación, y díle á Isaac.
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ן4 וָאֶתֵּ֣
Y–di
H5414

ק לְיִצְחָ֔
a–Isaac
H3327

ת־ אֶֽ
(marca–de–objeto)
H0853

ב יַעֲקֹ֖
Jacob
H3290

וְאֶת־
y–(marca–de–objeto)
H0853

ו עֵשָׂ֑
Esaú
H6215

ן וָאֶתֵּ֨
y–di
H5414

ו לְעֵשָׂ֜
a–Esaú
H6215

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

הַ֤ר
monte
H2022

שֵׂעִיר֙
Seír

לָרֶ֣שֶׁת
para–poseerlo
H3423

אוֹת֔וֹ
a–él
H0853

ב וְיַעֲקֹ֥
y–Jacob
H3290

וּבָנָי֖ו
y–sus–hijos

יָרְד֥וּ
descendieron
H3381

יִם׃ מִצְרָֽ
a–Egipto
H4714

Y á Isaac dí á Jacob y á Esaú: y á Esaú dí el monte de Seir, que lo poseyese: mas Jacob y sus hijos descendieron á 
Egipto.

ח5 וָאֶשְׁלַ֞
Y–envié
H7971

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ה מֹשֶׁ֤
Moisés
H4872

ת־ וְאֶֽ
y–(marca–de–objeto)
H0853

֙ אַהֲרֹן
Aarón
H0175

וָאֶגֹּ֣ף
y–herí
H5062

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

יִם מִצְרַ֔
Egipto
H4714

ר כַּאֲשֶׁ֥
según–lo–que

יתִי עָשִׂ֖
hice

בְּקִרְבּ֑וֹ
en–su–medio
H7130

וְאַחַ֖ר
y–después

אתִי הוֹצֵ֥
os–saqué
H3318

ם׃ אֶתְכֶֽ
a–vosotros
H0853

Y yo envié á Moisés y á Aarón, y herí á Egipto, al modo que lo hice en medio de él, y después os saqué.

יא6 וָֽאוֹצִ֤
Y–saqué
H3318

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
vuestros–padres
H0001

יִם מִמִּצְרַ֔
de–Egipto
H4714

אוּ וַתָּבֹ֖
y–llegasteis
H0935

הַיָּ֑מָּה
al–mar
H3220

וַיִּרְדְּפ֨וּ
y–persiguieron
H7291

יִם מִצְרַ֜
los–egipcios
H4713

י אַחֲרֵ֧
tras

אֲבוֹתֵיכֶם֛
vuestros–padres
H0001

כֶב בְּרֶ֥
con–carros
H7393

ים וּבְפָרָשִׁ֖
y–con–jinetes

יַם־
al–mar–de
H3220

סֽוּף׃
Suf
H5488

Y saqué á vuestros padres de Egipto: y como llegaron á la mar, los Egipcios siguieron á vuestros padres hasta el 
mar Bermejo con carros y caballería.

וַיִּצְעֲק֣ו7ּ
Y–clamaron
H6817

אֶל־
a
H0413

יְהוָ֗ה
Yahweh
H3068

שֶׂם וַיָּ֨
y–puso

ל אֲפֵ֜ מַֽ
oscuridad
H3990

׀בֵּינֵיכֶם֣ 
entre–vosotros
H0996

וּבֵי֣ן
y–entre
H0996

ים הַמִּצְרִ֗
los–egipcios
H4713

א וַיָּבֵ֨
y–trajo
H0935

עָלָי֤ו
sobre–ellos

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

הַיָּם֙
el–mar
H3220

הוּ וַיְכַסֵּ֔
y–los–cubrió
H3680

וַתִּרְאֶי֙נָה֙
y–vieron
H7200

ם עֵינֵיכֶ֔
vuestros–ojos

אֵ֥ת
(marca–de–objeto)
H0853

אֲשֶׁר־
lo–que

יתִי עָשִׂ֖
hice

בְּמִצְרָ֑יִם
en–Egipto
H4714

וַתֵּשְׁב֥וּ
y–habitasteis
H3427

ר בַמִּדְבָּ֖
en–el–desierto

ים יָמִ֥
días
H3117

ים׃ רַבִּֽ
muchos

Y como ellos clamasen á Jehová, él puso oscuridad entre vosotros y los Egipcios, é hizo venir sobre ellos la mar, la 
cual los cubrió: y vuestros ojos vieron lo que hice en Egipto. Después estuvisteis muchos días en el desierto.

]ואבאה[8
[y–llevé]
H0935

יא( )וָאָבִ֣
(y–traje)
H0935

ם אֶתְכֶ֗
a–vosotros
H0853

אֶל־
a
H0413

אֶ֤רֶץ
la–tierra–de
H0776

֙ הָאֱמֹרִי
el–amorreo
H0567

הַיּוֹשֵׁב֙
el–que–habita
H3427

בְּעֵבֶ֣ר
al–otro–lado–de
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֔
el–Jordán
H3383

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
y–pelearon

אִתְּכֶם֑
con–vosotros
H0854

ן וָאֶתֵּ֨
y–entregué
H5414

אוֹתָ֤ם
a–ellos
H0853

בְּיֶדְכֶם֙
en–vuestra–mano
H3027

ירְשׁ֣וּ וַתִּֽ
y–poseísteis
H3423

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ם אַרְצָ֔
su–tierra
H0776

ם וָאַשְׁמִידֵ֖
y–los–destruí
H8045

ם׃ מִפְּנֵיכֶֽ
de–delante–de–vosotros
H6440
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Y os introduje en la tierra de los Amorrheos, que habitaban de la otra parte del Jordán, los cuales pelearon contra 
vosotros; mas yo los entregué en vuestras manos, y poseísteis su tierra, y los destruí de delante de vosotros.

קָם9 וַיָּ֨
Y–se–levantó

בָּלָק֤
Balac
H1111

בֶּן־
hijo–de

צִפּוֹר֙
Zipor
H6834

מֶלֶ֣ךְ
rey–de
H4428

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

חֶם וַיִּלָּ֖
y–peleó

בְּיִשְׂרָאֵל֑
contra–Israel
H3478

ח וַיִּשְׁלַ֗
y–envió
H7971

א וַיִּקְרָ֛
y–llamó
H7121

לְבִלְעָ֥ם
a–Balaam

בֶּן־
hijo–de

בְּע֖וֹר
Beor
H1160

ל לְקַלֵּ֥
para–maldeciros
H7043

ם׃ אֶתְכֶֽ
a–vosotros
H0853

Y levantóse después Balac hijo de Sephor, rey de los Moabitas, y peleó contra Israel; y envió á llamar á Balaam 
hijo de Beor, para que os maldijese.

א10 ֹ֥ וְל
Y–no
H3808

יתִי אָבִ֖
quise
H0014

עַ לִשְׁמֹ֣
escuchar
H8085

לְבִלְעָם֑
a–Balaam

וַיְבָ֤רֶךְ
y–bendijo
H1288

בָּרוֹךְ֙
ciertamente
H1288

ם אֶתְכֶ֔
a–vosotros
H0853

ל וָאַצִּ֥
y–os–libré
H5337

אֶתְכֶ֖ם
a–vosotros
H0853

מִיָּדֽוֹ׃
de–su–mano
H3027

Mas yo no quise escuchar á Balaam, antes os bendijo repetidamente, y os libré de sus manos.

וַתַּעַבְר֣ו11ּ
Y–cruzasteis

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

֮ הַיַּרְדֵּן
el–Jordán
H3383

אוּ וַתָּבֹ֣
y–llegasteis
H0935

אֶל־
a
H0413

֒ יְרִיחוֹ
Jericó
H3405

וַיִּלָּחֲמ֣וּ
y–pelearon

בָכֶם֣
contra–vosotros

י־ בַּעֲלֵֽ
los–señores–de
H1167

רִיחוֹ יְ֠
Jericó
H3405

י אֱמֹרִ֨ הָֽ
el–amorreo
H0567

י וְהַפְּרִזִּ֜
y–el–ferezeo
H6522

י כְּנַעֲנִ֗ וְהַֽ
y–el–cananeo

֙ חִתִּי וְהַֽ
y–el–hitita
H2850

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֔
y–el–gergeseo
H1622

י חִוִּ֖ הַֽ
el–heveo
H2340

י וְהַיְבוּסִ֑
y–el–jebuseo
H2983

ן וָאֶתֵּ֥
y–los–entregué
H5414

ם אוֹתָ֖
a–ellos
H0853

ם׃ בְּיֶדְכֶֽ
en–vuestra–mano
H3027

Y pasado el Jordán, vinisteis á Jericó; y los moradores de Jericó pelearon contra vosotros: los Amorrheos, 
Pherezeos, Cananeos, Hetheos, Gergeseos, Heveos, y Jebuseos: y yo los entregué en vuestras manos.

וָאֶשְׁלַח12֤
Y–envié
H7971

לִפְנֵיכֶם֙
delante–de–vosotros
H6440

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ה הַצִּרְעָ֔
el–avispón
H6880

וַתְּגָרֶ֤שׁ
y–los–expulsó
H1644

אוֹתָם֙
a–ellos
H0853

ם מִפְּנֵיכֶ֔
de–delante–de–vosotros
H6440

שְׁנֵי֖
a–los–dos
H8147

מַלְכֵי֣
reyes–de
H4428

י הָאֱמֹרִ֑
el–amorreo
H0567

א ֹ֥ ל
no
H3808

בְחַרְבְּךָ֖
con–tu–espada
H2719

א ֹ֥ וְל
y–no
H3808

ךָ׃ בְקַשְׁתֶּֽ
con–tu–arco
H7198

Y envié tábanos delante de vosotros, los cuales los echaron de delante de vosotros, á saber, á los dos reyes de los 
Amorrheos; no con tu espada, ni con tu arco.
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ן13 וָאֶתֵּ֨
Y–os–di
H5414

ם לָכֶ֜
a–vosotros

׀אֶרֶ֣ץ 
una–tierra
H0776

ר אֲשֶׁ֧
en–la–que

א־ ֹֽ ל
no
H3808

יָגַעְ֣תָּ
trabajasteis
H3021

הּ בָּ֗
en–ella

וְעָרִים֙
y–ciudades

ר אֲשֶׁ֣
que

לאֹ־
no
H3808

ם בְנִיתֶ֔
edificasteis
H1129

וַתֵּשְׁב֖וּ
y–habitasteis
H3427

בָּהֶם֑
en–ellas

ים כְּרָמִ֤
viñas
H3754

וְזֵיתִים֙
y–olivares
H2132

ר אֲשֶׁ֣
que

א־ ֹֽ ל
no
H3808

ם נְטַעְתֶּ֔
plantasteis
H5193

ם אַתֶּ֖
vosotros

ים׃ אֹכְלִֽ
coméis
H0398

Y os dí la tierra por la cual nada trabajasteis, y las ciudades que no edificasteis, en las cuales moráis; y de las 
viñas y olivares que no plantasteis, coméis.

ה14 וְעַתָּ֞
Y–ahora
H6258

יְר֧אוּ
temed
H3372

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

יְהוָה֛
Yahweh
H3068

וְעִבְד֥וּ
y–servidle
H5647

אֹת֖וֹ
a–él
H0853

ים בְּתָמִ֣
con–integridad
H8549

אֱמֶת֑ וּבֶֽ
y–con–verdad
H0571

ירוּ וְהָסִ֣
y–quitad
H5493

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ים אֱלֹהִ֗
los–dioses
H0430

אֲשֶׁר֩
a–quienes

עָבְד֨וּ
sirvieron
H5647

ם אֲבוֹתֵיכֶ֜
vuestros–padres
H0001

בְּעֵבֶ֤ר
al–otro–lado–de
H5676

הַנָּהָר֙
el–Río
H5104

יִם וּבְמִצְרַ֔
y–en–Egipto
H4714

וְעִבְד֖וּ
y–servid
H5647

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Ahora pues, temed á Jehová, y servidle con integridad y en verdad; y quitad de en medio los dioses á los cuales 
sirvieron vuestros padres de esotra parte del río, y en Egipto; y servid á Jehová.

וְאִם15֩
Y–si

ע רַ֨
malo

ם עֵינֵיכֶ֜ בְּֽ
es–en–vuestros–ojos

ד לַעֲבֹ֣
servir
H5647

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

יְהוָ֗ה
Yahweh
H3068

בַּחֲר֨וּ
elegid
H0977

לָכֶם֣
para–vosotros

֮ הַיּוֹם
hoy
H3117

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

י מִ֣
a–quién
H4310

תַעֲבֹדוּן֒
serviréis
H5647

אִ֣ם
si

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ים אֱלֹהִ֞
los–dioses
H0430

אֲשֶׁר־
a–quienes

עָבְד֣וּ
sirvieron
H5647

ם אֲבוֹתֵיכֶ֗
vuestros–padres
H0001

אֲשֶׁר֙
que

]בעבר[
[al–otro–lado–de]
H5676

)מֵעֵבֶ֣ר  (
(desde–el–otro–lado–de)
H5676

ר הַנָּהָ֔
el–Río
H5104

וְאִם֙
o–si

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

אֱלֹהֵי֣
los–dioses–de
H0430

י הָאֱמֹרִ֔
el–amorreo
H0567

ר אֲשֶׁ֥
en–cuya

ם אַתֶּ֖
vosotros

יֹשְׁבִ֣ים
habitáis
H3427

בְּאַרְצָם֑
en–su–tierra
H0776

י וְאָנֹכִ֣
pero–yo
H0595

י וּבֵיתִ֔
y–mi–casa

ד נַעֲבֹ֖
serviremos
H5647

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

פ
(pausa)

Y si mal os parece servir á Jehová, escogeos hoy á quién sirváis; si á los dioses á quienes sirvieron vuestros 
padres, cuando estuvieron de esotra parte del río, ó á los dioses de los Amorrheos en cuya tierra habitáis: que yo 
y mi casa serviremos á Jehová.

וַיַּ֤עַן16
Y–respondió

הָעָם֙
el–pueblo

אמֶר וַיֹּ֔
y–dijo
H0559

חָלִ֣ילָה
Lejos–sea
H2486

נוּ לָּ֔
de–nosotros

מֵעֲזֹ֖ב
de–abandonar

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

ד לַעֲבֹ֖
para–servir
H5647

ים אֱלֹהִ֥
dioses
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
otros
H0312
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Entonces el pueblo respondió, y dijo: Nunca tal acontezca, que dejemos á Jehová por servir á otros dioses:

כִּ֚י17
Porque

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
nuestro–Dios
H0430

֩ הוּא
él
H1931

ה הַמַּעֲלֶ֨
el–que–nos–subió
H5927

אֹתָ֧נוּ
a–nosotros
H0853

וְאֶת־
y–(marca–de–objeto)
H0853

אֲבוֹתֵ֛ינוּ
nuestros–padres
H0001

רֶץ מֵאֶ֥
de–la–tierra–de
H0776

יִם מִצְרַ֖
Egipto
H4714

ית מִבֵּ֣
de–casa–de

ים עֲבָדִ֑
esclavos
H5650

ר וַאֲשֶׁ֧
y–que

ה עָשָׂ֣
hizo

ינוּ לְעֵינֵ֗
ante–nuestros–ojos

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

הָאֹת֤וֹת
las–señales
H0226

הַגְּדֹלוֹת֙
las–grandes

לֶּה הָאֵ֔
las–estas
H0428

נוּ יִּשְׁמְרֵ֗ וַֽ
y–nos–guardó
H8104

בְּכָל־
en–todo
H3605

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
el–camino
H1870

ר אֲשֶׁ֣
en–que

הָלַכְ֣נוּ
anduvimos
H1980

הּ בָ֔
en–él

֙ וּבְכֹל
y–entre–todos
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
los–pueblos

ר אֲשֶׁ֥
por–los–cuales

רְנוּ עָבַ֖
pasamos

ם׃ בְּקִרְבָּֽ
en–medio–de–ellos
H7130

Porque Jehová nuestro Dios es el que nos sacó á nosotros y á nuestros padres de la tierra de Egipto, de la casa de 
servidumbre; el cual delante de nuestros ojos ha hecho estas grandes señales, y nos ha guardado por todo el 
camino por donde hemos andado, y en todos los pueblos por entre los cuales pasamos.

רֶש18ׁ וַיְגָ֨
Y–expulsó
H1644

יְהוָ֜ה
Yahweh
H3068

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

כָּל־
todos
H3605

ים הָעַמִּ֗
los–pueblos

וְאֶת־
y–(marca–de–objeto)
H0853

י הָאֱמֹרִ֛
el–amorreo
H0567

ב יֹשֵׁ֥
habitante–de
H3427

רֶץ הָאָ֖
la–tierra
H0776

מִפָּנֵי֑נוּ
de–delante–de–nosotros
H6440

גַּם־
también
H1571

֙ אֲנַחְ֙נוּ
nosotros
H0587

ד נַעֲבֹ֣
serviremos
H5647

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

כִּי־
porque

ה֖וּא
él
H1931

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
es–nuestro–Dios
H0430

ס
(pausa)

Y Jehová echó de delante de nosotros á todos los pueblos, y al Amorrheo que habitaba en la tierra: nosotros, 
pues, también serviremos á Jehová, porque él es nuestro Dios.

אמֶר19 וַיֹּ֨
Y–dijo
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Josué
H3091

אֶל־
al
H0413

ם הָעָ֗
pueblo

א ֹ֤ ל
No
H3808

֙ תֽוּכְלוּ
podréis
H3201

ד לַעֲבֹ֣
servir
H5647

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

י־ כִּֽ
porque

ים אֱלֹהִ֥
Dios
H0430

ים קְדֹשִׁ֖
santo
H6918

ה֑וּא
es–él
H1931

ל־ אֵֽ
Dios
H0410

קַנּ֣וֹא
celoso
H7072

ה֔וּא
es–él
H1931

א־ ֹֽ ל
no
H3808

א יִשָּׂ֥
perdonará
H5375

לְפִשְׁעֲכֶ֖ם
vuestras–transgresiones
H6588

ם׃ וּלְחַטֹּאותֵיכֶֽ
ni–vuestros–pecados

Entonces Josué dijo al pueblo: No podréis servir á Jehová, porque él es Dios santo, y Dios celoso; no sufrirá 
vuestras rebeliones y vuestros pecados.
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י20 כִּ֤
Porque

֙ עַזְבוּ תַֽ
si–abandonáis

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

ם וַעֲבַדְתֶּ֖
y–servís
H5647

אֱלֹהֵי֣
a–dioses–de
H0430

נֵכָר֑
extranjero
H5236

ב וְשָׁ֨
entonces–se–volverá
H7725

ע וְהֵרַ֤
y–os–hará–mal

לָכֶם֙
a–vosotros

ה וְכִלָּ֣
y–os–consumirá
H3615

ם אֶתְכֶ֔
a–vosotros
H0853

י אַחֲרֵ֖
después–de–que

אֲשֶׁר־
os–hizo–bien

יב הֵיטִ֥
a–vosotros
H3190

ם׃ לָכֶֽ
—

Si dejareis á Jehová y sirviereis á dioses ajenos, se volverá, y os maltratará, y os consumirá, después que os ha 
hecho bien.

וַיֹּ֥אמֶר21
Y–dijo
H0559

הָעָ֖ם
el–pueblo

אֶל־
a
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Josué
H3091

א ֹ֕ ל
No
H3808

י כִּ֥
sino–que

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

ד׃ נַעֲבֹֽ
serviremos
H5647

El pueblo entonces dijo á Josué: No, antes á Jehová serviremos.

אמֶר22 וַיֹּ֨
Y–dijo
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Josué
H3091

אֶל־
al
H0413

ם הָעָ֗
pueblo

ים עֵדִ֤
Testigos
H5707

אַתֶּם֙
sois–vosotros

ם בָּכֶ֔
contra–vosotros

י־ כִּֽ
que

ם אַתֶּ֞
vosotros

ם בְּחַרְתֶּ֥
habéis–elegido
H0977

לָכֶם֛
para–vosotros

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

ד לַעֲבֹ֣
para–servirle
H5647

אוֹת֑וֹ
a–él
H0853

וַיֹּאמְר֖וּ
y–dijeron
H0559

ים׃ עֵדִֽ
Testigos
H5707

Y Josué respondió al pueblo: Vosotros sois testigos contra vosotros mismos, de que os habéis elegido á Jehová 
para servirle. Y ellos respondieron: Testigos somos.

ה23 וְעַתָּ֕
Y–ahora
H6258

ירוּ הָסִ֛
quitad
H5493

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

י אֱלֹהֵ֥
los–dioses–de
H0430

הַנֵּכָ֖ר
el–extranjero
H5236

ר אֲשֶׁ֣
que

בְּקִרְבְּכֶם֑
hay–en–medio–de–vosotros
H7130

֙ וְהַטּוּ
e–inclinad
H5186

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ם לְבַבְכֶ֔
vuestro–corazón
H3824

אֶל־
hacia
H0413

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Dios–de
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Quitad, pues, ahora los dioses ajenos que están entre vosotros, é inclinad vuestro corazón á Jehová Dios de Israel.

וַיֹּאמְר֥ו24ּ
Y–dijo
H0559

הָעָ֖ם
el–pueblo

אֶל־
a
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Josué
H3091

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

יְהוָה֤
Yahweh
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
nuestro–Dios
H0430

ד נַעֲבֹ֔
serviremos
H5647

וּבְקוֹל֖וֹ
y–a–su–voz

ע׃ נִשְׁמָֽ
obedeceremos
H8085

Y el pueblo respondió á Josué: A Jehová nuestro Dios serviremos, y á su voz obedeceremos.

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5236.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5236.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm


ת25 וַיִּכְרֹ֨
Y–cortó
H3772

עַ יְהוֹשֻׁ֧
Josué
H3091

ית בְּרִ֛
un–pacto
H1285

לָעָ֖ם
para–el–pueblo

בַּיּ֣וֹם
en–aquel–día
H3117

הַה֑וּא
el–aquel
H1931

וַיָּ֥שֶׂם
y–estableció

ל֛וֹ
para–él

ק חֹ֥
estatuto
H2706

ט וּמִשְׁפָּ֖
y–ordenanza
H4941

ם׃ בִּשְׁכֶֽ
en–Siquem
H7927

Entonces Josué hizo alianza con el pueblo el mismo día, y púsole ordenanzas y leyes en Sichêm.

ב26 וַיִּכְתֹּ֤
Y–escribió
H3789

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Josué
H3091

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
estas–palabras
H1697

לֶּה הָאֵ֔
las–estas
H0428

פֶר בְּסֵ֖
en–el–libro–de

תּוֹרַ֣ת
la–ley–de
H8451

ים אֱלֹהִ֑
Dios
H0430

וַיִּקַּח֙
y–tomó
H3947

אֶבֶ֣ן
una–piedra
H0068

ה גְּדוֹלָ֔
grande

וַיְקִימֶהָ֣
y–la–erigió

ם שָּׁ֔
allí
H8033

תַּ֚חַת
bajo
H8478

ה אַלָּ֔ הָֽ
la–encina
H0427

ר אֲשֶׁ֖
que

שׁ בְּמִקְדַּ֥
estaba–en–el–santuario–de
H4720

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

ס
(pausa)

Y escribió Josué estas palabras en el libro de la ley de Dios; y tomando una grande piedra, levantóla allí debajo de 
un alcornoque que estaba junto al santuario de Jehová.

אמֶר27 וַיֹּ֨
Y–dijo
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
Josué
H3091

אֶל־
a
H0413

כָּל־
todo
H3605

ם הָעָ֗
el–pueblo

הִנֵּ֨ה
He–aquí
H2009

הָאֶ֤בֶן
esta–piedra
H0068

הַזֹּאת֙
la–esta
H2063

הְיֶה־ תִּֽ
será
H1961

נוּ בָּ֣
en–nosotros

ה לְעֵדָ֔
por–testigo

י־ כִּֽ
porque

יא הִ֣
ella
H1931

ה שָׁמְעָ֗
ha–oído
H8085

אֵת֚
(marca–de–objeto)
H0853

כָּל־
todas
H3605

אִמְרֵ֣י
las–palabras–de
H0561

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

ר אֲשֶׁ֥
que

ר דִּבֶּ֖
habló
H1696

נוּ עִמָּ֑
con–nosotros

וְהָיְתָ֤ה
y–será
H1961

בָכֶם֙
en–vosotros

ה לְעֵדָ֔
por–testigo

ן־ פֶּֽ
no–sea–que
H6435

תְּכַחֲשׁ֖וּן
neguéis
H3584

ם׃ בֵּאלֹהֵיכֶֽ
a–vuestro–Dios
H0430

Y dijo Josué á todo el pueblo: He aquí esta piedra será entre nosotros por testigo, la cual ha oído todas las 
palabras de Jehová que él ha hablado con nosotros: será, pues, testigo contra vosotros, porque no mintáis contra 
vuestro Dios.

ח28 וַיְשַׁלַּ֤
Y–despidió
H7971

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Josué
H3091

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ם הָעָ֔
el–pueblo

ישׁ אִ֖
cada–hombre
H0376

לְנַחֲלָתֽוֹ׃
a–su–heredad
H5159

פ
(pausa)

Y envió Josué al pueblo, cada uno á su heredad.

י29 וַיְהִ֗
Y–sucedió
H1961

֙ חֲרֵי אַֽ
después–de

ים הַדְּבָרִ֣
estas–cosas
H1697

לֶּה הָאֵ֔
las–estas
H0428

וַיָּ֛מָת
que–murió
H4191

עַ יְהוֹשֻׁ֥
Josué
H3091

בִּן־
hijo–de

נ֖וּן
Nun
H5126

עֶבֶ֣ד
siervo–de
H5650

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

בֶּן־
hijo–de

מֵאָ֥ה
ciento
H3967

וָעֶ֖שֶׂר
y–diez
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
años
H8141

Y después de estas cosas murió Josué, hijo de Nun, siervo de Jehová, siendo de ciento y diez años.
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וַיִּקְבְּר֤ו30ּ
Y–lo–sepultaron
H6912

אֹתוֹ֙
a–él
H0853

בִּגְב֣וּל
en–el–territorio–de
H1366

נַחֲלָת֔וֹ
su–heredad
H5159

רַח בְּתִמְנַת־סֶ֖
en–Timnat–séraj

ר אֲשֶׁ֣
que

בְּהַר־
está–en–monte
H2022

אֶפְרָ֑יִם
Efraín
H0669

מִצְּפ֖וֹן
al–norte–de
H6828

לְהַר־
monte
H2022

עַשׁ׃ גָּֽ
Gaas
H1608

Y enterráronlo en el término de su posesión en Timnath-sera, que está en el monte de Ephraim, al norte del 
monte de Gaas.

ד31 וַיַּעֲבֹ֤
Y–sirvió
H5647

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

ל כֹּ֖
todos
H3605

יְמֵי֣
los–días–de
H3117

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Josué
H3091

ל  ׀וְכֹ֣
y–todos
H3605

יְמֵי֣
los–días–de
H3117

ים הַזְּקֵנִ֗
los–ancianos
H2205

ר אֲשֶׁ֨
que

יכוּ הֶאֱרִ֤
prolongaron
H0748

יָמִים֙
días
H3117

אַחֲרֵ֣י
después–de

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Josué
H3091

ר וַאֲשֶׁ֣
y–quienes

יָדְע֗וּ
conocieron
H3045

אֵת֚
(marca–de–objeto)
H0853

כָּל־
toda
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
la–obra–de
H4639

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

ר אֲשֶׁ֥
que

ה עָשָׂ֖
hizo

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
por–Israel
H3478

Y sirvió Israel á Jehová todo el tiempo de Josué, y todo el tiempo de los ancianos que vivieron después de Josué, y 
que sabían todas las obras de Jehová, que había hecho por Israel.

וְאֶת־32
Y–(marca–de–objeto)
H0853

עַצְמ֣וֹת
los–huesos–de
H6106

י֠וֹסֵף
José
H3130

אֲשֶׁר־
que

הֶעֱל֨וּ
subieron
H5927

בְנֵי־
los–hijos–de

ל  ׀יִשְׂרָאֵ֥
Israel
H3478

֮ מִמִּצְרַיִם
de–Egipto
H4714

קָבְר֣וּ
sepultaron
H6912

בִשְׁכֶם֒
en–Siquem
H7927

ת בְּחֶלְקַ֣
en–la–porción–de

ה הַשָּׂדֶ֗
el–campo

ר אֲשֶׁ֨
que

קָנָה֧
compró
H7069

ב יַעֲקֹ֛
Jacob
H3290

מֵאֵ֛ת
de
H0854

בְּנֵֽי־
los–hijos–de

חֲמ֥וֹר
Hamor
H2544

י־ אֲבִֽ
padre–de
H0001

שְׁכֶ֖ם
Siquem
H7927

בְּמֵאָה֣
por–cien
H3967

קְשִׂיטָה֑
kesitas
H7192

הְי֥וּ וַיִּֽ
y–fueron
H1961

לִבְנֵֽי־
para–los–hijos–de

ף יוֹסֵ֖
José
H3130

ה׃ לְנַחֲלָֽ
por–heredad
H5159

Y enterraron en Sichêm los huesos de José que los hijos de Israel habían traído de Egipto, en la parte del campo 
que Jacob compró de los hijos de Hemor padre de Sichêm, por cien corderas; y fué en posesión á los hijos de José.

וְאֶלְעָזָר33֥
Y–Eleazar
H0499

ן־ בֶּֽ
hijo–de

ן אַהֲרֹ֖
Aarón
H0175

מֵת֑
murió
H4191

וַיִּקְבְּר֣וּ
y–lo–sepultaron
H6912

אֹת֗וֹ
a–él
H0853

בְּגִבְעַת֙
en–Guibeá–de
H1389

ינְחָס֣ פִּֽ
Finees
H6372

בְּנ֔וֹ
su–hijo

ר אֲשֶׁ֥
que

נִתַּן־
le–fue–dada
H5414

ל֖וֹ
a–él

בְּהַ֥ר
en–monte
H2022

יִם׃ אֶפְרָֽ
Efraín
H0669

También murió Eleazar, hijo de Aarón; al cual enterraron en el collado de Phinees su hijo, que le fué dado en el 
monte de Ephraim.
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